5

P

ND.

(17 Empianger/ConsignéeiDestinataire ~ (2} Emplangs- und Bearbenungs vermerker Delivery note
M Remarks/Qbservations
Getrag S.p.A. —
10029634
Via dei Gerani 5 (4) Versanddatum/Date of defivery/
I-70026 MODUGNO BA peedellreion 18.06.2018
(ﬂ Lieferani/SupplierfFaurnisseur 6) Freight (7) Delivery {actual) Invoice
Supplier no. 91024068 Dellverl |Delivered | Ear Erﬁer
. EUR raight Ext. vahicle
schmid alutec gmbh & co. kg " o e e
~Féhrenbachstr. 7 Erress 202 g:}e
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) tare Zeichen/ (11) Purchase order naJyaur order {{15) Orderer information {12} Our departmentour ref. 7 J(13) Exiension (14} Qur order no.four No./notre No.
your ref Jvolre ref. { notre réf.
550003917401 8. Jung 07151/9329% | AB102434
186
(19) Versandari/Shipment/Expédition| DDF(ZO)DDU- (21) Verpackungsart/ (22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Total weight in kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X See below. Y LKW Gross 3.191,4 1,424,16 Net
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinatdire = — {26) Unloading point
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
27 (mmer‘ *Drawing No.J (29) Goads, services descrption {30) Menge/ (31) {40) Recipient comments
dne) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité Junit Quantity (actual) [+7- Commenis
2517105400 GE1054-16 2,580,005tk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR.1-1705-1 36 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.1-1805-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette)
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 1-1905-1 5 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 1-2005-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
258v/x GE-{501741)} Rakc-Behélter 10,00 Btk
TBA-501740
(— . 43 x GE~(520922) A0806
— =" 77| *=—=Palettendeckel.GE AQ806 _ .
Palettendecke - I S
258 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behdlter TBA-550594
258 x GE-{501723) Tiefzieheinsatz
fiir GE1054 TBA-501723
ABO ABBRDA
SQO3269342%
ABROARQEAS
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ag 530
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: 4
Conformita z|le schede d'imballo \@‘ [ﬂl:l
N TP _Data lo:. ZA LG AL, - o .
Firma@
42} Receipt comments (43} Quantity check (44} Gocds inspechonknspectton repo:t {45) Reciptent (48) Invoice approval
Dale
Nama/




o

1) Sender/supplier , " 2) Supplier no.

schmid alutec gmbh & co. kg
Fdhrenbachstr. 7
73630 Remshalden - Grunbach

91024068

3) Carrier order no.

4) Sender number from carrier:

Phone 07151/83298-0
CARRIER ORDER
5} Loading point 6) Date 7) Relation no.
18.06.2018 17.00
8) Shipment number 0090538 9} Carvier 10) Carierno.  0004-01
11) Recipient 12} Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Getrag S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 - -y
one elefax
I-70026 MODUGNO BA 13) Bordereaw/load list no.
14) Load/unloading point 14248 15) Sender comments for carrier
Via dei Gerani 5
170026 MODUGNO BA 18) Arrival date 17) Arrival time
18) Refarence and no./delivery note nd. 19) Number |20} Packaging type  [21) | 22) Contents 23) Loading  [24) Gross weight
SF Weight kg kg
10029634 431GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 399,90| 3.191,46
10029634 258|TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 696,60 0,00
25) Tatal 301 26) Volume dm3/load meter Totals 27) 1096,50 28) 31914

29) Hazardous goods classification

30) Hazardous goods deseription: See supplement if avallable.

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrier fransport Insurance 34)C.0.D.

Ex Works without packaging (EXW) 19.504,80 Covered by

(EXW)

35) Assets 36) Sales order no. 37) Account
38) Transportation no. [_|K\\/ B
39) Vehicle ID

43} Confirmation of receipt by driver:
Above shipment s complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 15.06.2018

Date Time Slgnature

40) shipping tye Versand mit Schweizer 41) Statement code

Stamp/si nature,
Pisig temigrbs ml wicaeveg Ay

45) The General Terms and Conditions for German Carriers (ADSp) apply.
Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

44) The shipment édﬁi‘a‘ﬁs “Of which\éplaced™" " &G)‘Fc é?oods reciplent (with
Euro flatg@I(FRCA SU Cri@ igaermiartitd®i fover secton)

(Space for barcode ﬁelds)

2) Supplier no.

Ty

10) Carrier no.

NN

8) Shipment number

IIH LT

Euro grid pal, {GP) Euro grid pal. (GP)




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005266 vom 18.06.2018

;;;..' D S AT N L ST
fEze

Seit tber ... BEHIE

Ludwigsburg, 18.06.2018
Seite 1 von 1

[

4 Absender / Expeditaur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beférderung unterllegt trolz elner ge- Ce lranspori est soumis, nonobstant touts
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clausa contraire, & la Convention relative au

Ubereinkammens iibsr den BafGrdarungsvertrag contrat de  transpot Intemnational das
Im Intem. Strafengliterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Deslinatalre

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

6 Frachifiihrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date 21.06.2018

3 Auslieferungsort des Cutes / Kieu pravu paur ja liviaison de la marchandise

Zelt / Tomps

7 Nachlalgender Frachtilihrer  Transparieurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ost/ Lisu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  48,06.2018

4 Ort und Tag der Obernahme / Lieu ot dale de la prisa en charge de la marchandise

Zelt/ Temps

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Resesves el observations des fransporteurs

5 Balgefligte Dokumante / Documenis annexas

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

Q Pos. 10 Zelchen/Nr, 1M Anzahlder LM 12 Ant der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewich, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Moda d'emballage Nature da la marchandisa Palds, kg cbm
1 10029634 54 EP Getriebeteile 4,008
Summe:
Tatat 54,00 EP 4.008,00
1 6 Anweisungen des Absendars 17 Angahben zur Ermiitiung der Tarlfkllometer mil Grenziibergdngan
van bis km
1 g Frachizahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissement 2 Besondare VI ngen/ Conventions particullares
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast Int
Kfz
Anhanger
Fahrer
i
22 Benulzter Grenzilbergang 2 %mrgé‘géé'aﬁ}j A @@rﬁ?&:ﬁer
3 T e Koo gp .
| VERgeies B
GET o

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg I-70026]MQ) lﬁG

Untarschrifl und Stempel des Absanders Unterschrift und Stempel des Frachifithrers Dmgﬁ_]érglp? des:Empfinners
Signalure et timbre fexpaditeur Signature et imbre du transparteur Ven'ﬁca Slg:;a re ot 1}mbre dasindidte
il A o ~ e

1r oo
T TS

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschéfisiGhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwelizer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

IEAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Internet: www.schweitzer-logistik.de




